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Chantons de Sion la gloire
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& # 44 œœ œ œ œ œœ œœ œ œ œœ œœ œœ œ œ œœ œ œœ œ œ œ œ
1. Me - a ha - na - ha - na te oi - re tu - mu o
2. Ua ha - a - pa - o ra - tou te tu - re ti - re -

1. Chan-tons de Si - on la gloi - re, lors - qu’Hé - noc y
2. Ils sui - vaient la loi cé - les - te, loin du pou - voir
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E - no - ha; I rei - ra ua i - te te fe -
ti - e - ra; A - da - mu O - ni - di A - ha -

ha - bi - tait, Que, dans ses rues d’or, les jus - tes,
de Sa - tan. Là, en A - dam - on - di - Ah - man,
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ia mo - ◊a i te Fa - tu; I rei - ra te
ma - na te Ô E - de - ne. Ai - ta te i -

a - vec Dieu se pro - me - naient. A - mour, ver - tu,
se trou - vait l’E - den d’an - tan. Ils fuy - aient la

? # œœ œ œœ œœ œ œ œ œ ˙̇ œœ n œœ œœ œœœ œ œ œ
& # œœ # œœ œœ œœ œœ œ œ œœ œœ # œœ œ œ œœ œœ œ œ

vai ra te he - re e te fa - a - ro - o;
no e te nou - nou e vai ra i rei - ra.

foi, sa - ges - se, grâce et dons par - tout ré - gnaient,
con - voi - ti - se et do - mi - naient le Ma - lin,
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I rei - ra ua a - mu - i ta -
Ua ha - a - mai - ta - i - no - a -

Car tout homme ai - mait son frè - re;
La san - té, la paix bé - ni - e,
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ho - ê te mau ta - a - ta.
hi - a ra - tou a - to - a.

d’un seul cœur, tous ils vi - vaient.
a - bon - daient sur leur che - min.
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3. A-na--a-na mai o-- Zi-o-na
    mai-- te ma--ha--na-- ra,
    E te-- ru-ru nei te-- fe-ia
    i-no-- ma te-- ma--e--re.
    Ua ta--ui to ra-tou hu-ru,
    e u--a pe-e ra--tou 
    I te-- Fa-tu, e u--a 
    ho-poi-hi--a i-- te-- ra--◊i.

4. Ia ho◊--i mai te Fa--tu e
    to Zi--ona-- a--to--a,
    E i--te ma-ta ta--tou i
    te ta--hi e-- te-- ta--hi.
    E fa--a-hu-ru-ê-hi-a
    te fe--nu-a nei i--a--
    Ri-ro-- te rei-ra mai-- te Ô
    i E--de-ne te-- hu--ru.

3.  Les tours de Sion brillèrent
     comme un soleil dans les cieux:
     Les méchants, surpris, tremblèrent,
     effrayés, baissant les yeux.
     Allors, par leur foi parfaite,
     tous les saints suivant Jésus,
     La cité fut enlevée,
     et l’on dit: «Sion n’est plus.»

4.  Sion reviendra en gloire,
     accompagnant le Seigneur,
     Ce jour nous serons tous frères,
     nous verrons le Rédempteur.
     Réunis avec les anges,
     nous serons bénis de Dieu,
     Sur la terre glorifiée
     nous connaîtrons tout des cieux.


